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І9 3 7  года, проходила 
Грузинского искусства. Тбилисский опер­
ный театр показал топа в Москве оперу 
В. Палиашвили «Абесалом и Этери». Гру­
зинский спектакль произвел огромное впе­
чатление. «Абесалом и Этери» сразу по­
любилась московской публике, а критика 
расценила произведение Палиашвили, как 
одно из выдающихся не только в грузин­
ской, но и в мировой оперной литерату­
ре произведений.
I Тогда же возникла идея «оставить» 
^Абесалома и Этери» в Москве —  иными 
Словами, включить ее в репертуар Боль­
шого театра. Сейчас эта идея реализована. 
Вчера Большой театр’ ТЯжазал свою премь­
еру постановки «Абесалома и Этерн».

Много лет назад на сцене бывшего 
Экспериментального театра (ныне филиала 
ГАБТ) была сделана попытка поставить 
армянскую оперу композитора Еомптаса —  
«Алмаст». Попытка эта не увенчалась 
тогда успехом. И если не считать этой 
эпизодической неудачи, то можно сказать, 
что ныне впервые опера, принадлежащая 
леру композитора братской советской на- 
ниональиой республики, зазвучала на сце­
не Большого театра СССР. Факт этот сам 
по себе знаменателен и необычайно отра­
ден. Событие это приобретает тем боль­
шее политическое и художественное зна­
чение, что самый спектакль сделай Боль­
шим театром в целом, отлично.

Сюжетом для композитора в «Абесаломе 
и Этери» послужило древпегрузинское 
сказание «Этериани». Сюжет во мно­
гом напоминает сюжет «Тристана и Изоль­
ды»: это повесть о прекрасной, но не­
счастной любви Абесалома и Этери. Ковар­
ный и злой Мурман, приближенный Абе­
салома, чтобы завладеть Этери, отравляет 
ее. Затем он сам берется ее вылечить а  
уводит ее в свой хрустальный замок. Но 
Абесалом не может забыть Этери. После 
длительной разлуки Абесалом и Этери 
вновь встречаются, но надломленный го-
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рем и  пережитыми страданиями Абесалом 
умирает на руках у Этерн. Этерн не же­
лает жить без своего любимого и зака­
лывается кинжалом, который Абесалом 
когда-то ей подарил.

Композитор Палиашвили, замечательный 
знаток грузинского народного искусства, 
почти не заимствуя фольклорных несенных 
материалов, воссоздал в евоей опере 
стиль народной грузинской музыки. Уче­
ник известного русского композитора Та­
неева, Палиашвили обрел у  Своего учителя 
богатейшую технику полифония (многого­
лосного письма), инструментальное мастер­
ство и т. д. Эту технику, мастерство рус­
ской музыкальной школы, Палиашвили со­
четал с грузинским национальным стилем. 
В результате получилась опера обаятель­
ной талантливости, огромной впечатляю­
щей силы, яркости и красоты.

Опера Палиашвили необычайно мелодич­
на. Песенны в ней и речитативы, и трул- 
по зачастую бывает распознать, где речи­
татив переходит в арию, где затем она 
кончается и вновь начинается речитатив­
ный сказ. Хоры Палиашвили —  эпически 
величественные, полные трагического па­
фоса— напоминают хоры «Страстей» Баха, 
ораторий Генделя.

Оперз Палиашвили глубоко народна в 
национальна. Но значение ее выхода: да­
леко за пределы грузинского искусства. 
Высокая этичность ее содержания, неувя­
даемая поэзия музыки Палиашвили делают 
«Абесалома и Этери» понятной и близкой 
слушателю любой национальности. Совет­
ский же слушатель, чрезвычайно воспри­
имчивый и чуткий к художественной кра­
соте, с особой радостью и наслаждением 
слушает и смотрит спектакль «Абесалом 
и Этери». Первые репетиции «на публике»

а вчерашняя премьера в Большом театре 
прошли с огромным успехом.

Для русских оперных актеров работа 
над «Абесаломом и Этери» представляла 
огромные трудности. Специфика нацио­
нальной формы, необычайное своеобразие 
сюжета, интонационного и ладового строя 
музыки —  овладение всем этим новым 
и непривычным для актеров Большого те­
атре материалом было для трудшы Боль­
шого театра задачей сложной а  вместе с 
тем очень увлекательной. Затраченные 
усилия, однако, подлостью оправдали себя. 
Создан спектакль, которым может по пра­
ву гордиться наша столичная оперяая 
сцена.

В этом, прежде всего, заслуга постанов­
щика Р. Симонова (режиссер— Евалпашви- 
ли). «Абесалом и Этерн»— первый опыт 
Симонова в оперном театре. Нередко ре­
жиссеры драматического театра привле­
кались к работе в опере. Удача этим ре­
жиссерам—  почти как правило —  сопут­
ствовала одиако лишь тогда, когда они 
оказывались музыкально чуткими, любя­
щими и понимающими музыку художни­
ками. Таким музыкально чутким поста­
новщиком показал себя Симонов. Он с 
удивительным, проникновенным мастер­
ством и тонкостью сценически раскрыя 
партитуру Палиашвили. Особенно удались 
режиссеру массовые сцены: второй акт—  
свадьба, третий акт— сцена прощания с 
Этери и, наконец, финал. Народ в «Абес- 
са.томе и Этери» выступает, как в древне­
греческой трагедии: он —  наблюдатель и 
комментатор событий. Массовые сцены 
спектакля производят огромное впечатле­
ние. Хор Большого театрз и  поет чудесно 
я замечательно играет. Из исполнителей 
главных ролей отметим в первую голову

Круглжову (Этерн), музыкально и сце­
нически прекрасно справившуюся с ролью. 
Ханаев создает в общем верный и трога­
тельный образ пламенного, нежного и не­
счастного Абесалома. Досадно лишь, что 
Ханаев, играющий хорошо, несколько 
бледнее поет. Из остальных исполнителей 
отметим Тандаруха (артист Зелееияский), 
придворного (артист Пасечник). Е сожале­
нию, такие эпизодические роли, как Ма­
рш  (арт. Боровская), мать Абесалома 
(арт. Шевченко), мачеха Этери (арт. Ле­
вина), очень бледны в спектакле.

Палиашвили дает танцы в «Абесаломен 
Этерн» только во втором акте —  в сцене 
свадьбы. Три танца, поставленные в атом 
акте балетмейстером Джавршпвнли, прево­
сходно танцуют Семенова, Кузнецов, Ва­
сильева и хр.

Художник Рындин в своем оформлении 
оперы, пытался раскрыть ее поэтическую 
тему, используя для этого подливные пер­
воисточники искусства грузинского наро­
да эпохи Руставели, эпохп расцвета древ- 
пегрузпнскон культуры. Оформление Рын­
дина сделано, однако, не совсем ровно. 
Лучше всего удался художнику второй 
акт. Совсем невыразительно оформление 2 
картин первого акта. По поводу же оформ­
ления’ последней сцены у нас есть один 
недоуменный вопрос: почему хрустальный 
дворец, выстроенный Мурманом для Этери, 
у Рындпна выглядит тяжелым и «нехру- 
стальныи». Эта не пустая придирка. Лег­
кий, светлый, воздушный дворец внес бы 
очень важную, необходимую контрастную 
краску в оформление, а это в свою оче­
редь лучше бы .оттеняло п раскрывало 
смысл драмы.

Дирижер Меллк-Пашаев проводит спек­
такль с огромным темпераментом п исклю­
чительным мастерством,

«Абесалом и Этерн» —  первый для 
Большого театра опыт постановки нацио­
нальной оперы братского советского наро­
да. Опыт вполне удался. За «Абесаломом 
и Этери» должны последовать ныне другие 
национальные оперы. Паш Большой театр 
должен стать подлинной сокровищницей 
всего лучшего, что создано в мирозой 
оперной классике, всего лучшего, что 
создается в советском оперном творчестве 
народов Советского Союза.

‘ г  М. ГАВРИЛОВ.


